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Likumprojekta „Grozījums Jūras kodeksā” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība


	1.
	Pamatojums


	Likumprojekts „Grozījums Jūras kodeksā” (turpmāk –Projekts) izstrādāts atbilstoši Ministru kabineta 2014.gada 22.aprīļa sēdes protokollēmuma (prot. Nr.24 26.§) „Informatīvais ziņojums „Nozaru administratīvo pārkāpumu kodifikācijas ieviešanas sistēma”” 2.punktā dotajam uzdevumam.


	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Saskaņā ar Ministru kabineta 2014.gada 22.aprīļa sēdes protokollēmuma (prot. Nr.24 26.§) „Informatīvais ziņojums „Nozaru administratīvo pārkāpumu kodifikācijas ieviešanas sistēma”” 2.punktu Satiksmes ministrijai, ievērojot informatīvā ziņojuma „Nozaru administratīvo pārkāpumu kodifikācijas ieviešanas sistēma” (turpmāk-Informatīvais ziņojums) 2.pielikumā noteikto nozaru administratīvo pārkāpumu kodifikācijas laika grafiku, tika uzdots veikt administratīvo pārkāpumu kodifikāciju jūrlietu jomā. Lai izpildītu minēto uzdevumu, Satiksmes ministrija ir izstrādājusi Projektu.

Ievērojot Informatīvā ziņojuma 2.nodaļā noteikto, Projekts paredz papildināt Jūras kodeksu ar I sadaļu, kurā tiek noteikta administratīvā atbildība par Eiropas Parlamenta un Padomes 2010.gada 24.novembra regulā Nr. 1177/2010 par pasažieru tiesībām, ceļojot pa jūru un iekšzemes ūdensceļiem, un ar ko groza regulu (EK) Nr. 2006/2004 (turpmāk – Regula 1177/2010) noteikto jūras kuģu pasažieru tiesību pārkāpumiem sakarā ar reisa atcelšanu vai aizkavēšanos, un noteikta kompetentā iestāde - Patērētāju tiesību aizsardzības centrs, kurai būs piekritīga administratīvā soda piemērošana. Regulas 
1177/2010 prasības attiecībā uz atbildīgās institūcijas par kuģu pasažieru tiesību aizsardzību noteikšanu ieviestas ar Jūras kodeksa 251.1panta otro daļu, kas nosaka, ka par pasažieru tiesību aizsardzību atbildīgā iestāde Regulas 1177/2010 izpratnē ir Patērētāju tiesību aizsardzības centrs. Bez Regulā 1177/2010 noteiktajiem pārvadātāju un termināļu operatoru pienākumiem ceļojuma pārtraukuma gadījumā Regula 1177/2010 paredz arī personu ar invaliditāti un personu ar ierobežotām pārvietošanās spējām tiesības uz pārvadājumu, nediskriminējošus transporta piekļuves nosacījumus, tiesības saņemt palīdzību ostās un uz kuģiem, palīdzības sniegšanas nosacījumus, kompensāciju par pārvietošanās palīglīdzekļu vai citu īpašu ierīču nozaudēšanu vai bojājumu. Regulas 1177/2010 28.pants nosaka, ka dalībvalstīm jāparedz sankcijas par regulas noteikumu pārkāpumiem. Saskaņā ar likuma “Grozījumi Jūras kodeksā” (10.01.2013. likuma redakcijā) anotāciju Regulas 1177/2010 28.pants ir pārņemts arī ar: 
1)  Latvijas Administratīvo pārkāpumu kodeksa (turpmāk - LAPK) 116.pantu “Kuģa ekspluatācijas noteikumu pārkāpšana”, kas tiks pārņemts Jūrlietu pārvaldes un jūras drošības likumā;

2) LAPK 166.12 pantu  “Informācijas nesniegšana par preci, pakalpojumu, ražotāju, pārdevēju vai pakalpojumu sniedzēju”, kas saskaņā ar Informatīvā ziņojuma 1.pielikuma 247.punktu tiks pārņemts Patērētāju tiesību aizsardzības likumā;

3) ar no LAPK izslēgto 166.13 pantu “Reklāmas un komercprakses noteikumu pārkāpšana”, kura normas tagad iekļautas Reklāmas likuma 20.pantā un Negodīgas komercprakses aizlieguma likuma 15.2 pantā;
4) ar Patērētāju tiesību aizsardzības likuma 3.1 pantu “Atšķirīgas attieksmes aizliegums”.

Ar Projektu tiek pārņemts LAPK 155.17pants “Jūras kuģu pasažieru tiesību pārkāpumi”.
Līdz šim brīdim Patērētāju tiesību aizsardzības centrs nav konstatējis administratīvos pārkāpumus Projektā minēto pārkāpumu jomā. 
Projekts ir saskaņots ar Ekonomikas ministriju, kuras padotībā atrodas Patērētāju tiesību aizsardzības centrs, un atbalstīts Tieslietu ministrijas LAPK pastāvīgajā darba grupā 2016.gada 21.aprīlī.



	3. 
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	VAS “Latvijas Jūras administrācija”, Satiksmes ministrija, Ekonomikas ministrija

	4. 
	Cita informācija
	Nav

	
	
	

	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu


	1. 
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Pārvadātāji, kuģu īpašnieki, berbouta fraktētāji, kuģu pasažieri, Patērētāju tiesību aizsardzības centra darbinieki, kuri veic administratīvo pārkāpumu procesu

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Ar Projektu netiek mainīts mērķgrupas un institūciju administratīvais slogs

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Projekts šo jomu neskar

	4. 
	Cita informācija
	Nav


	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Projekts šo jomu neskar


	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	Projekts šo jomu neskar


	


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2010.gada 24.novembra regula (ES) Nr. 1177/2010 par pasažieru tiesībām, ceļojot pa jūru un iekšzemes ūdensceļiem, un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 (publicēta “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī” L 334, 17.12.2010.).

 

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Projekts šo jomu neskar

	3.
	Cita informācija
	Nav

	 1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	 Eiropas Parlamenta un Padomes 2010.gada 24.novembra regula (ES) Nr. 1177/2010 par pasažieru tiesībām, ceļojot pa jūru un iekšzemes ūdensceļiem, un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 (publicēta “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī” L 334, 17.12.2010.) (turpmāk – Regula 1177/2010).



	 

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta
vienību - pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, - sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, - norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) - kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Regulas 1177/2010 28.pants
	Projekta 1.pants;
APK 116., 166.12 pants; 
Reklāmas likuma 20.pants;
Negodīgas komercprakses aizlieguma likuma 15.2 pants;
Patērētāju tiesību aizsardzības likuma 3.1 pants


	Regulas normas ieviestas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?

	Projekts šo jomu neskar

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem

	Projekts šo jomu neskar

	Cita informācija

	Nav

	 2.tabula
Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk - starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Projekts šo jomu neskar

	 

	A
	B
	C

	starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.

Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Projekts šo jomu neskar
	Projekts šo jomu neskar
	Projekts šo jomu neskar

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Projekts šo jomu neskar

	Cita informācija
	 Nav 

	
	


	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes 


	1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Atbilstoši Ministru kabineta 2009.gada 25.augusta noteikumiem Nr.970 „Sabiedrības līdzdalības kārtība attīstības plānošanas procesā” par projekta izstrādi tika informēti sabiedrības pārstāvji, ievietojot Paziņojumu par līdzdalības iespējām tiesību akta izstrādes procesā Satiksmes ministrijas tīmekļa vietnē 2016.gada 6.jūnijā.   

	2. 
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Atbilstoši Ministru kabineta 25.08.2009. noteikumu Nr. 970 “Sabiedrības līdzdalības kārtība attīstības plānošanas procesā” 7.4.1 apakšpunktam sabiedrībai tika dota iespēja rakstiski sniegt viedokli par Projektu tā izstrādes stadijā. 

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāts
	Iebildumi un priekšlikumi netika saņemti.

	4. 
	Cita informācija
	Nav

	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām


	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Ekonomikas ministrija, Patērētāju tiesību aizsardzības centrs.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Projekta īstenošana tiks veikta esošo cilvēkresursu ietvaros. Saistībā ar projekta izpildi nebūs nepieciešams veidot jaunas institūcijas vai likvidēt vai reorganizēt esošās.

	3.
	Cita informācija.
	Nav
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